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Monsieur,

Suite a la conversation téléphonigue que nous avons eu,
ce matin,concernant l'album de l'oeuvre de Beksinski dans sa totalité,
veuillez trouver ci joint,un chéque de la somme de:

360,00 frs

comme convenu et 2 1l'ordre de Monsieur:DMOCHOLSKI.

En vous en souhaitant,bonne récéption, je vous prie d'agréer

mes déférentes salutations.
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(Teksty w pierwszym wydaniu albumu byly przetlumaczone na angielski przez kilkoro moich znajomych.
Bylo to tlumaczenie marnej jakosci i zawieralo duzo bledow. Szereg osob zwrocilo mi na to uwage
otrzymawszy ode mnie lub kupiwszy album. Totez natychmiast oddalem calosc do poprawy przez
zawodowa tlumaczke, Anne Skinner, z mysla o drugim wydaniu. Doszlo do niego gdy zdobylem pieniadze
od Japonczykow. Totez drugie wydanie albumu, zrobione w 1991 roku jest pod tym wzgledem bez
zarzutu)



Piotr DOMCHOWSKI
5, sg des Montferrants
78160 Marly-le-Roi

AP International
Monsieur KIM ou Mlle KIM
197-24 Kwanhoon-dong
197-25 Jonro -gu Seoul
Corée

Marly-le-Roi, le 4 février 1989

Tres cher Monsieur,
J'al besoin absolu et de toute urgence de 1l'ektachrome du
tableau de BEKSINSKI réproduit a la page 303 du catalogue (n°

de tableau : 396, une téte sur une chaise).

Auriez-vous la gentillesse de me 1l'envoyer par pli express °?

Je  vous en remercie par avance infiniment et  vous

rembourserai les frais que cela entrainera.

Avez-vous déja fait des corrections des reproductions des

tableaux que Jje vous ai indiquées dans mon précédent envoi ?

J'ai terminé la correction des textes dans lesquels il vy
avait bon nombre d'erreurs et qui étaient dues a mes
traducteurs en anglais mais aissi a votre imprimerie. Je vous
enverrali dans les tout prochains Jjours le catalogue avec les

corrections des textes a effectuer. Des que vous les



effectuerez, Jje vous demanderai de m'envoyer le bon a tirer
de 1l'ensemble. Nous pourrons a ce moment la réfléchir a 1la
seconde édition du livre avec 1la couverture dure et une

Jaquette.

Votre tres dévoué.

Piotr Dmochowski



JEAN VOGNIN
B.P.240 Tiaposts, L6 7 février 1989

PAPEETE-TAHITI

MesP.Dmochowski
545Sq.des Montferrants
75160 MARLY LE ROI

Objet : Expédition du tableau de M.Beksinski
"CRUCIFIXION" 1970 avec cadre.

Cher Monsieur Dmochowski,

Par ce m@me courrier,j'ai demandé a M.HUGARD Maurice,un
ami et représentant outre-mer du peintee Pierre Henry,d'
entrer en contact avec vous pour l'expédition du tableau
ci-dessus référencé.Comme vous le savez,M.Hugard doit m'
expédier,avant la fin du mois d'avril,un grand tableau de
Pierre Henry.Il m'est donc utile que le tableau de Beksins-
ki et de Pierre Henry soient emballés et expédiés en méme
temps.

Dans cet objectif je me suis permis de donner a M.Hugard
toutes vos coordonnées afin qu'il;puisse entrer en contact
avec vous,en temps oprortun.

Je vous serais reconnaissant de bien vouloir faire le né-
cessaire pour que le travail et les démarches éventuelles
de M.Hugard soient facilités.

Je vous en remercie par avance.

M.Maurice HUGARD
49 Avenue Despreaux
75016 PARIS

Tél : 46 51 27 11 .

G Bureaih29.357 - B DomiciloS82.228
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BRONISLAW SCHLABS
Artysto Plastyk | Fm#
fonak ZPAMIG 1 ZP
UNIGR of POLISE AATIST-PAIRYERS
and GRAPHICS
EH18N of POLISH ARVIST-PEOUTOGRAPEERS

Poland
$1-501 Peunat
ul. Hessutskie] 6/18  tel. 332012 Associlation pour la promotion

de 1 oeuvre de
Beksifiski
5, Square des Mantferrants
78-160 Marly-Le-Roi

France

Szanowni Palistwo!

Ksigzke o Zdzistawie Beksifiskim otrzymalem. Dzigkuje za
nig bardzo 1 clesze¢ si¢ 2e zostala ona wydana w tak perfekoyjny
sposbb nie tylko pod wzgledem graficznym lecz takze pod kgtem
jej zawartooci zawierajacej syciorys artystyczny Beksisiskiego.

Jest On niedocenionym fenomenem w polskim krajobrazie
artystycznym.

Jestem zdumiony %e Palistwo bedac daleko od naszych spraw potra-
fili dostrzec to niezwykle zjawisko artystyczne i nadaé mu od-
powiednie nagloénienie na caly éwiat.

Ogladajgc Wasze wydawnictwo dopiero mozna sobie uzmystowié jak
wysoko jest Beksifiski ponad tym co si¢ w sztuce Swiatowej dzieje.
Obejmuje Jego sztuka rejony uduchowionej materii wszechswiata

w sposéb nieprzemijajgcy.
Za to covigee dla kultury polskiej i $wiafowej zrobili Sciskam
Wam obu rgce mimo ze jestedcie tak daleko.

'If\ /\/
Br. Schlabs

P.S. Jestem kolegg Beksirfiskiego. Rozpoczynaliémy dzialanie w sztuce
w tym samym czasie. Pozwole sobie dolgczyé do tego listu
katalog z mojej wystawy malarskiej, jaka sie niedawno odbyla
w Poznaniu. Chcialbym aby on mégl chociaz w ozeéci uwiary-
godnié moje siowa o Beksifiskim zawarte w niniejszym lidcie.



Association pour la promotion

de ’ceuvre de

BEKSINSKI i U
Association de la loi de 1901 0 ~/\ \ M
5, Square des Montferrants & ”}
78160 MARLY-LE-ROI Q\f N,
Tél.: (1) 39 58 32 47 \ \g
FRANCE \ K CC)W“‘

Marly le Roi, February 20th. 1989 : \QQ \
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The aim of the BEKSINSKI promotion society is to promote the work
of this artist, throughout the world: here, we have the pleasure
of presenting him to vou, as one of the greatest Polish artists
of our time.

Yours faithfully.

/ Piotr DMOCHOWSKI /

Marly le Roi, le 20-02-1989

Monsieur le Conservateur en Chef,

L'Association pour la promotion de 1'oceuvre de BEKSINSKI a le
plaisir de vous présenter 1'un des plus grands peintres polonais
contemporains, dont elle s'efforce de faire connaitre 1l'oeuvre a
travers le monde.

Veuillez croire, Monsieur le Conservateur en Chef, a 1l'expression
de nos sentiments trés distingués.

/ Piotr DMOCHOWSKI /

D Duedeaanl

ASSOCIATION POUR LA
PROMOTICN DE L'GUVRE
DE BEKSINSKI
B, Square des Montferrants
78160 MARLY LE ROl (France)

Tél. : (1) 39 58 32 47
ASSOCIATION DE LA LOI DE 1901

(Ten list, wraz z albumem Beksinskiego, wyslalem do 100 muzeow na calym swiecie)



Monsieur

H.R. GIGER
Grubenackarstr 5
8052 Zurich
Suisse

Marly-le-Roi, le 20 février 1989

Tres cher Monsieur,

Merci de votre lettre du 7 décembre 1988.

Je vous précise gque nous sommes une association qui se
propose de faire connalitre le peintre polonais

BEKSINSKI a travers le monde. Lui-méme vit en Pologne.

Etant auteur et éditeur du catalogue que Jje vous ai
envoyé, Jje suls tres heureux de savoir qu’il vous a
plu. Je suis moi-méme un grand admirateur de votre
talent et serais ravi de recevoir un Jjour un album de
vos travaux. Je le ferai bien slr aussi connaitre a
BEKSINSKI que Jje vois régulierement a 1’occasion de mes

fréquents voyages a Varsovie.

Tres a vous.

Piotr Dmochowski



Piotr DMQCHOWSKI
5, sg. des Montferrants
78160 Marly-le-Roi

Monsieur André STERN
27, rue du Térrail
13007 Marseille

Marly-le-Roi, le 20 février 1989

Tres cher Monsieur,

Vous serait-il posible de regler notre affaire avant le

30 mars prochain ?
Sinon, Jje ne vois aucun 1inconvénient a ce que vous
retiriez ce qgque vous m'avez remis et que du coup Je

retrouve ma liberté.

Trés a vous.

Piotr Dmochowski



Monsieur Louis BERIOT
Antenne 2

22, av. Montaigne
75387 Paris Cedex 98

Marly-le-Roi, le 20 février 1989

Monsieur,

Je prends la liberté de vous rappeler ma lettre du 16
janvier dernier, accompagnée d'une cassette du film
« Hommage a BEKSINSKI ». Je vous y demandais s'il était
possible que 1’Antenne 2 produise une émission sur ce

peintre ou du moins passe le film en gquestion.
Je vous remercie a l'avance de bien vouloir me répondre

a cette double interrogation et wvous prie de croire,

Monsieur, a mes sentiments tres distingués.

Piotr Dmochowski



Association pour la promotion
de ’ceuvre de

BEKSINSKI

Association de la loi de 1901
5, Square des Montferrants

78%23:?2%1;2%3%-1:?1 (QQM ‘Q( g(; F'?\l{ AV /{ 2
Jc&r?w% MMIV\ /f)
fﬁer"ms(CW-,w'vm /“/

201033

Mwmm

j@[ /(‘Ltovme,ww OR(  UAS Si'?l/(ﬂ’((": 1? pEr'V‘iI"T_

@EMSH\JSK!‘ d ot vw’ﬁrc /qsc,wc.r‘ﬂ/#'w 9r%rcz
de (/w‘re o nodlee Lossne ik Frower  oho Lo

[ e—voroveghe
o\(’ a:fw /@;h QLM %vtulz (’5?[ M e PapthM |
of w e

/«?mec de jc/wuwu p?# MEr - MAL NAL

S 0AA jroes eﬁﬂ ,r{%«qc;‘o»«me)g aﬁo f\M Ml g

dvé: ::E\A?rﬂ/&/\ws o{tw wvz's'&c therz'owm&p_
Qv

A e"nmse ov( wmmfw‘w ol;( wwfc der ?u.{

‘o LAM'S M)@c&.xF rm«:com @{ WtM\T"r‘c 0(9 w%}pewrr\
« La PacM/eT de droit ole I Uniivers) e o' K _
w_@ “x"“" AQaAS "‘”Sfﬂ'{&MS WAg acwcr‘d/{-ﬁai,,

S ce t’fbo?'h @Q Ce}&f/\ NV \LMK-\/\.Q VR VLR MM,@()&J
vwmt> {d/gﬂr\/vglw S&M FM,G,Q U BRSO eAA




wipawokivune Qo peiidom—debE€e TR
V@M eer VAV UV euﬂ»uﬂrw» P e ofze 2w Ve

f UANG G ARG (AR (he'e ©  adlrs ?\}C’MWLAJ}-\ c,yzl\vﬁ‘t?M(

an‘_Qrz‘-fverarQ:-(— €AA ?ﬂw 1,



6% 40 »8h v MM AN . MEYTNIN &V 9540

149 BAs¢ T Ay
Association pour la promotion 2 )8 ol 2] i,
r‘__“_‘” . -d'el%éﬂ\ité'-‘dpe T 'u- £ ®rsrs AEISIM LT M0y WAt TNy ¢ %
\ t 47y 2
BEKSINSKI AUEIRE Vs dTee e 20080 SD MATINIINS2T L 1
vep L Asopiofdmiigus P2 ME 45 2NMvieis R & ' o
5, Square des Montferrants - . Seat DS AN 4 L 282 Y YMternne
78160 MARLY-LE-RGIady =} A8 15121220 554 3R IR Is
Tél.: (1) 39 58 32 47
FRANCE
oo
. ¥k %10 ’
ST VN 40 1 hany’

oy Bernerel Lot
TP e T JiEd
R g — 22 an. Mowhorgue
Pwn‘s 86

Ma’/{\’ {( Pu’, fc Zo{¢'v”33

Mmsfewr‘/

JQ '\rmo'; la liberbe” de vous s?auufez le td“"JM

dan Peivdre. RBEKSINSIKI douf wia Jewwvte et
mMet - méme  sommwes autfenrs ef Coliternrs

Je rre'ﬂ%e zuc NOLRS Ue Sonawi el ruu oee.t ruvq/u-
: ] Al
Giomw{s le 1&3{" cor "ot e'nust es(' Mtunezmm

Je wtnfe o@ WAl - e woc:ﬂ‘ pan‘n‘cu v(—
modhee de cw\.{t’uuus e le Faculte e odroit ole

L Uuiversile’ Pans _)?:
AL livre iuc ;‘a—:' [e plaisic de vous euveyer
nest dove pas desdine o wneche de Va2t wmars
reste wv howntage o'c donxe adua) ratenrs revelu

a wan a2fiste cxce,n‘:‘ouvtbf.



me breve mention ‘(m‘{c msw"u‘ de ce cataloyue [ors
.lf Ui“l‘c evarss e con st l-ueru‘f- wwe atele “rr’fi"“dt “'N"t‘f
o “ﬁssoet‘l}w‘on ?ue wous I"‘l"-l'dﬁﬂs d 7'”- se propese . (‘“ 4
counaibre [e o de BE IS IVSIcT en Frmace,

Uw‘"ej mn‘rc, Mms?wn, 4 nes
sendomentdy Fres obs &‘u, we's
| | {'.‘yfr &w\oc/ﬁvws[cr‘

(Bernard Pivot byl bardzo popularnym krytykiem literackim w telewizji ktory
miedzy innymi informowal telewidzow o nowosciach wydawniczych. Pozniej
prowadzil tam rubryke kultury (« Bouillon de culture »). Mialem nadzieje ze
wspomni w swej audycji o mom katalogu. Totez mu go wyslalem. Nie dostalem

odpowiedzi.)



JEaAN VOGNIN
B.P.240 Toposts, o 27 février 1989

PAPEETE-TAHITI

Mr P.DMOCHOWSKI
5,5qe.des Montferrants
78160 MARLY LE ROI
FRANCE

Objet : 5 Tableaux de BEKSINSKI
Réf £ V/Lettre du 25/11/1988

Cher Monsieur Dmochowski,

Faisant suite aux conditions de vente citées dans votre
lettre ci-dessus référencée,je vous prie de bien vouloir
trouver ci-joint le chéque N° 4158294BGdu 24/02/1989

de 17.000.Francs de la BANQUE DE TAHITI a Papeete et tiré
sur le CREDIT LYONNAIS de PARIS & titre de 2EME Versement
sur la somme de 200,000.francs.

Vous en souhaitant bonne réception,veuillez ctoire,Cher

Momsieur Dmochowski,ad l'assurance de mes sentiments les

meilleurs.

Yoy ﬁua:c4£ﬂ..}f?' - 9B .@amca"‘/aﬁ‘a’z.«rzw



313.6

28 February 1989
EMB/JM

Monsieur Piotr Dmochowski
Association pour la promotion
de 1l'oeuvre de Beksinski
5 Square des Montferrants

78160 MARLY LE ROI
FRANCE

Dear Monsieur Dmochowski}

Thank you very much for the book on the artist BEKSINSKI
which you have so kindly sent us.

We are very pleased to add this book to our collection of
monographs on 20th century artists in the Tate Gallery Library,
where it will be of great value for reference.

Yours sincerely

é{/t‘/mm [—Z &dﬁ,

(Elisabeth M Bell)
pp. Librarian

TATE GALLERY MILLBANK LONDON SWI1P 4RG
Telephone: 01 821 1313 Facsimile:01 931 7512 Telex: 944010 TATGAL G



Madame et Monsieur le baron
Carmen et Hans-Heinrich THYSSEN
Villa Favorita

Lugano

Suisse

Marly-le-Roi, le 27 février 1989,

Monsieur,

Nous avons eu le privilege de compter parmi les amis de
Julian GODLEWSKI qui, de son vivant encore, en 1980,
nous conseillait de vous signaler 1’un des plus grands
peintres polonais contemporain BEKSINSKI, dont ma femme
et moi-méme, au sein d’une Association gque nous avons
fondée a cet effet en France, cherchons a faire

connaitre 1l’ccuvre a travers le monde.

A ce titre nous prenons la liberté de vous faire
parvenir le catalogue des oeuvres de cet artiste que

nous avons édité recemment.

Si cet art wvous semble digne d'intérét, nous serons
heureux de repondre a toutes vos interrogations le
concernant.

Veuillez croire, Madame et Monsieur le baron, a nos

sentiments distingués.

Piotr et Anna DMOCHOWSKI



Piotr DMOCHOWSKI
5, sqg. des Montferrants
78160 Marly-le Roi

Monsieur Jean VOGNIN
B.P. Papeete
TAHITI

Marly-le-Roi, le 27 février 1989

Tres cher Monsieur,

J'ali bien recu votre lettre du 7 février dernier et

vVous en remercie.

Je suls entré en contact avec M. HUGART et nous nous
sommes donné rendez-vous le 30 mars a 9 H 30 chez moi.

Je lul transmettrai alors le tableau de la crucifixion.

Un probleme se pose toutefois : notre convention
prévoit que les frais d’expédition peseront sur vous.
Nous n'avons toutefois pas défini ce qu'il en sera de
la plus wvalue (de ©6 %) que M. HUGARD sera tenu

d'acquitter au moment du passage a la douane.

Je vous propose donc a ce sujet l'une de deux solutions

suivantes

-ou bien 7j’établis 1la facture pour une somme globale

réelle et nous partageons, vous et moi les frais de 1la



plus-value par moitié;

-ou bien j'établirai la facture pour la somme de 10.000

FF seulement et alors j’acquitterai seul la plus-value.

Ce méme probleme se posera au moment de la récupération
par vous des autres tableaux que vous avez acquis. La
solution gque nous adopterons pour celui gqui vous sera
expédié en mars pourrait alors valoir pour les autres.

Pouvez vous me dire votre sentiment la-desssus?

Votre tres dévoué.

Piotr Dmochowski



